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SABOFEY IZOVWTHO—EE
— William Faulkner @ “Dry September”

1. IIL®DIZ

“Dry September” &, William Faulkner O /Nl OH CREW Z/EMD 1 D Th B, ZOfEm
(& 1931 4E1Z Scribner’s 7 5 RS 7225, Hans H. Skei (& Z OEMAFH 2N ZRE 2 k0 X 9 12
HEM LT\ %, Faulkner 281927 4£ 2 H 18 HIZ Horace Liveright ~H L 7z B H ¢, [FAIX[FFE
2202 L zfikoTWVES, 2F 0, RMl/DIHEFRDOHT DO N72H IS 2 M/ NJHETT] Y
(Blotner 34) &R TW5D Z L6, MERD 2 ORE W T W2/ NI Z Faulkner @ [ DO AT E
WZOWTOWEEITH % “A Rose for Emily” & “Dry September” TlZZWh b &2 Tnwb, 2% 0,
NSO 1926 £ 27 SEICEDPN TV 2D TIE W e, X512, 74 TERICEASNT
WBLR=VFFNH#EZ T, “As I Lay Dying”. “Once Aboard the Lugger’. “Idyll in the Desert”
DER D [ROR D N72 B2 2 Ff/NGE ] D720l DUER I NZDOTIEZWA L n) D
72 (Skei 26 — 27)o

ERIVNHZFHLSRFICED L) BFE) FE2RAT 2013, E0 LX) /hgizFHEznwhill-T
EAEINDEEZOND, 1926 45 27 FEITEP N LM SN LEROFED HE R TAR L L,
“Dry September™ (X = AFRDFED TdH %25, “A Rose for Emily™ & [FA7=5 ] &9 — AL
ETHED F5E-o T b, 17T R=TD ¥ 4 THERD “As I Lay Dying™ & [ #i0D X DR % #iHH
B OV AN72HOEFHKRIZTTiES L (I 236 — 37). “Once Aboard the Lugger™ & ¥ &
FRFEHEEIRIATHEMPEIN TS L) ZH, ROOEHO DL EbNLFEMTIX [TV RD
HOWEKEET.OoWRE] L% ->TEHED (UM 50 - 52), “Idyll in the Desert™® Tl #HAlE A DS X
Fo (R IZFEAKBEE £ 5 Twh, Faulkner ZZNODEFHOHP TR I ST R I A TOEY K %
ALTWwa, EIERIEWZ &1, Lty £ THEAED X 912, “Dry September” % 1 #Tlk, %
JEICWB B DMADPBEDRDAS>TELBIZE 5T Y FANLERDZTONTOLERTA, &
N O XFERFNGEDOHEAET) & o T XD ITHIP N T WD, ZHITH L THE2HEFE 4T
X BAREEREIN/ZE W) LG LS LWwEH AL Minnie Cooper (I22W T, £LTY ¥ FA°
TN T OWELDRFIZOWTH DAL RELDOUKIEZELDOHRMERZTHELN TV 5,
“Dry September” (Z1&. Z ORHHNCIER DA A T WK AR TR 2 ED 5 H1E L. “A Rose for
Emily” ® & 9 IO AN H O EI) ANTWED, ZABROE) BHRAI N TS,

ZAFBROGED TEANTW A “Dry September” (2. WHW L EHOFED THEOLNTWALDT, ik
DPICOVTOERZRH TN REINTETCVLRVEYICEbLNSE, V29—V Vaty M, —
MOBNZZT A5 D, [FE) FRACOWHESEH BT [—AF] ELTL2HFELAR
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619 ZABROFE D I2D VT O —%%¢ — William Faulkner ® “Dry September”

Wl (Paky b 286) EIBRTWD, AFLZE CRFHISERDRIRT 2013, [WEENEZELSE I
H7zo T MERAYW] O—ANZEERD, TREDZOWHENEIZIZIEL LE2VEEDY T2 ESRN, &
W) IR (V2% v b 287) THb. “Dry September” (&, WRENZITIZEY; LR ViR D F2WisE
MNP SFES TWhe 7B ) TR AN % FEREE, ZONNHIZ—EER v, 55D Fid, Y /'f‘$
DR 72 B BB E Will Mayes @ Z & 1&, #1912 “a Negro” (169) & FFUN, € D %1% “the Negro”
(177 = 79) L ERAS, —JE7E) “the Negro Mayes™ (176) & Z D Hi % R, BEEZ)EIC W ST A 2
OHEZAOZ NI L CTIEE RV, 55D F1d Hawkshaw O Z & Z #9112 “a barber” (169) & IFA 72
#13 “the barber” L IFOHET TEDARNIE—E S I L 2V, 72, MOBEMIZOWTIE, “a
second barber” (169) 13K IZ “the second speaker” (170) & FEE#L7-1%. “the speaker” (170). Z L
T “the second” (171) kﬂ? INs, BEHID “a third” (171) 1ZKIC “the third speaker” (171) &I
25 ¥ F 12D 9 @I “the other ex-soldier” (176) & I AL, € DR A5 id “the soldier”
(176) &M 5., HEZ)E| EE’CVW’:%@*}\ I “a client” (169) &IFIXN7-1%. “the client” (170)
EIHINZ DRH 5 1F “the drummer” (171) EIFEN S, 720 ZOHD 1 ADOFFI “a hulking
youth” (169) &I 724, “the youth” (170 — 71) & FFEH. HA B McLendon SHEZ)E 23
N7-#1d Butch & ZD4HI CHEN S, McLendon 5 ICHNzMA 5 —H L CHAR TIIEN %,
& o TIEFEDR L 2 RXo TWT, JEOHIZEEZAN & Z 3T NZEIUT NN DD ITH A D
W2 Vo HEZMIONO S —EHE ZEHIZMESRETIIFOHANED) 2 &£ 122W T, Theresa M.
Towner & James B. Carothers (& [#AGE L T2 DO0% IEMICEE IO L0058 L\ & Wik
DWTORNEDIRE L] (101) EFHPILTWDo FEDNIZ, T DROATE TR Z T T 5 Dl _IJJ&
BLTWABEEZOND, i) PR ZIFATVWEDIZ) Y F 2o B-bTHEI. Fh
THHEZMOAMIEZT VL BV EI WKL SN S, ZFHIZEE LI LB ¥ F 120
BRI W) FEEe I & L [t EIPEND X9 I2% 25D oA NI HRE
FCIHEN S 2 & 1d % v, 3D Fid.McLendon & Butch A & LT%@EWJ HEAL L TV B A5,
PEMi- b L3S IZEMLIEBILL TRV E ) IZB b, FED TS X 0 b FEEEHICL
WAL b o T A X9 %K%h%@fu&wtéﬁﬁop®l5’%i%k\:@%ﬂ@ﬁ
DFE SEI2DEZDH EIZEML % ExiEoTwah X HIillibhs, 22T, WikiwoD=A
MHEDFEDIZOVWTOEZ T2 TE»DICL T SOEM/NROFEY FOLFEIZO VT, 2512,
EYNNOF R R/ANADLY Fict %méhtﬁﬁ%% LTw<,

2. ZANFHEOED

Wik BT, 8] OFERPERZETHwWOoNTE LI EVatry bbb F T baYy
A P2 bIZ Lo TR SN CTE 7225 IER [T5RY ) ORtThm — H LB ERSCOHr (i J
OHT, [l OREE [WEkc 4] OBENFZ ba Y2 MOMTED L) IR SN TE 720
2L, SNSOMEORFZHHT 2 TEZRBLTWS (6 - 25). Wk [Hr] &1 T
RO HRF - KU 2 WEEE R OB T [ATwa] 1) 2EBWRL, Zhz#) TERISeH A
ThobE L, Féﬂﬁj & TR o HkE - RN 2 W A2 S [RTwa] ] 2 ﬂ)’lil,
TN ) THREFEDY FTHAH LT 5D, T/ [Wlis A ] &3 Tkt R o sk - IRDL 2 5
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RETLHEARE LTOWRELF | #ERL, TOFRZRETL2FEMRIIEY) FThbH L EHRT L (23 -
20)o TLCINGo [Blel & [8iA] X [ - e - 5] 23) ICHRA2Z L TES
ZtETB, DFED, RO [HA] 2. BHAWPR TS [Hrl & B FESRTHS [#
HZHHEL, 512, FEYFo [WiEsr] 208 L 72072,

BYANYRRIZD, BEZ720T5E9 %, TOANYO [H] OXRT 52 RWz 2N TH R
it W0 FAWREERONPSELSO [HA] 2@ L TioTWwb 2 Lil%k b, Hl2IE, “Dry
September” ®'HHH T, HE)E TOXFEI AN T TORBIE, 55V FORLTWELEIHI 2T
Wbl Rb, COX)REEY)FOFENLFEY FOLED X D RFEHDFAIN S H 7% WGEE L T
<o

3. Rt L OFED

“Dry September” (X, FIV 7235 b, 2 DD &2 L HIZHED TV LT~ Tw5, 1 2H
DG, HDWEEEAIEI e o T ¥ FFADPHEZ D2 BENTBOF S THEON L, 51 FRIEEGE
PWREOHAEN & 2o TV EA, BEHTIEEV FAELO B 265 Twa,

Through the bloody September twilight, aftermath of sixty-two rainless days, it had gone
like a fire in dry grass—the rumor, the story, whatever it was. Something about Miss
Minnie Cooper and a Negro. Attacked, insulted, frightened: none of them, gathered in the
barber shop on that Saturday evening where the ceiling fan stirred, without freshening it,
the vitiated air, sending back upon them, in recurrent surges of stale pomade and lotion,

their own stale breath and odors, knew exactly what had happened. (169)

D TFIECORFERTEZ 572 Y FH2 2% MERTHIE L Tn b, “twilight” Z 1545
LI “red” TlE 7% £ T “bloody” Zflio TWE DX, HHENIZ, I biEo T L WREDH
TRIL) VY FHREEZRRLTWDS EEZ LN D, 62 HEINARES IR L & 5 72H T,
FelE L 725 OHCTRPIRZ T K ) KPR AT > TV & v ) JIRIE, ZORIVRT RS &I,
MBI LR S, MEZMIRS LTLE ) ROEBEMRBIENZHRL, &) T3 2 OB
WKLo TR NZRZ LI E LTS, Ll 7 A Ao LEAROERZIEOYTH
HHHEZIFEIV LR 725 0D A A ALYE Minnie 23 A BHEICBEE S Nz & ) EEEO BA] % 51
BRVEV) HELZFMEOEHKZELIMIIEZ TS, i) Fid. 20X RG22 CHEBRE
BRI S>TLEIMIBOIEZEZZ LI ELTVREDTIERWES I B
PEZIECTOMEM L ZDOBORFEIZ, b olES ZOMEERA Y2 E S A, ©2F ), Minnie PEA
WCARBIZE DN 222 E9 A, 2F ), Minnie 28R4 DZ L2 F 5TV AENE I DIZOVTKDbEN
o ) FEIEBELHAWOLOFERL FTEA>THRT. A\MOMRLEZBME L &2 faz Tw
Bo TIMHFHANNDL Z LT MOERAN%E X Hlo T 5 Hawkshaw (&, 40 j&Hil TAHE D Minnie
DEHIZLRIEMLTESY, Wil Mayes 3ZD L) %2 235 \MTREWVERET LI, F
4 Butch A ALHDOE -7-:2 L #EH L 2w Hawkshaw I3 L. ZFDO1Ti A D Butch & [[ U
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617 ZABROFE D I2D VT O —%%¢ — William Faulkner ® “Dry September”

ZEZTHDHEN) T L, Butch bITHADBADET ) ZL XDV IHAALMEDNE S 2L 2EL 5L
WA VYTH D 2 AB@IE%EH?M@O)E#H% X IO L REHIZ T DB EF ) DI LT ITEA
DPIICATNITE S 72 H ) LB, HEZHIAHMEIZON THEEIFNE >72L W IHGEiE LTI
® Butch DFEFIZRD X9 :;%%fafwéo

He looked about with a strained, baffled gaze, as if he was trying to remember what it was

he wanted to say or to do. (171)

HEM-b0EMERE OO0 59 2 LI L TEW52S Butch IZIFEBEIZED X
) BRATEN R L D 72D FETEZDRRATH WS L &, 7B FIFHH L Twb, £\ McLendon
MBA-TK %o it ) F1&. McLendon 2B T 216, 2F 0. HAE 1 RKEOWEIZ 7 T » A D
TR A TR L COCTRIFEZ X T /22 & %ilb. € D%IE McLendon O/ RRATEI RS
MEONDD, BHOEZRRFLPHRHEINL Z LT~ BBNIIHZILINTWS, i
SR S5 72HP L) DA ERTLHI LTI, hE—MITkIAZHEL, HOXLTH
KEOHPTEH, LT[V rF] L) FEITFHEONSD Z L1FH V25 McLendon (ZIRHE VTR T
ZkDET LI RHEOET, [BI e —#MICkLDE2Z? | L, [Bhe—#MICKkDEIAAL
VHEEPRo TSN, ) THRVIIE ] EZDHIIVEANLLEZETEIHITEVHED (17D,
McLendon 258355 % & — @S 8KAE L T, Butch AT ARHEZMAME OITENE ZAFNT
WSROV ERE E B2 FEBIEIC L - TS T o

McLendon & A DB 725 )E50 LM THT - 2%, WAL DOBATRELEEZILTTEHD
BAH, Y FREORDONEOH O L7225 % “the dead air” £ BT 5 (173), 25T, €D
% Hawkshaw b5 DOH % B 25, K> TWAMERANZ, [TE A2 THIRL L] LE5o7
B (CARZEERD) SELDITIZRVRRWV] EFoTED ST 173) ZADBE
FiASHET O B 2D I L TP TIT o 2 BOH 2 R TWBIRW T, oL TKRDO X HIZHELN
5o

The air was flat and dead. It had a metallic taste at the base of the tongue. (173)

I HDOXIE, Hawkshaw 225K o 2RISR SN HEZM72 b0 TN TW A 2K HPI L
TWwb, filt"dead” £ V) BEZHVTHERIRIELDS, ) Y FIZr) Blzbziko k) &
LTS % iB > TIT o 72 Hawkshaw % ik o> TW R BEi7-H DR 58 204 LWSKAFED ik

D F3I LT 5%, McLendon 726 25 THT o 722 ICHUD FR S N7 B2 725 2 3 < S D55 13
DD L F I HORBWHFED &2l LTwab,

4. BBINZRERD

5L HBICHEC B 3B TIL, ARBRARBEIITHE DI, ERRTL2EEIRONL, RIEINZZ
TH. [V YT L) FEE-YELALZVY, KoM TIFbhE)e3rY rFeZhzikd
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X9 &9 % Hawkshaw OLDGES NS, 6 3 HUHIZ, Hawkshaw 2% ¥ F N[22 B-b %8
WP TV AERDO ) OERZED FOREHLO [#BlE] Hilx5,

The barber went swiftly up the street where the sparse lights, insect-swirled, glared in
rigid and violent suspension in the lifeless air. The day had died in a pall of dust; above the
darkened square, shrouded by the spent dust, the sky was as clear as the inside of a brass

bell. Below the east was a rumor of the twice-waxed moon. (175)

Hawkshaw 23 FIZHEA TIT K BIT > TV B HAFEN LT DN TV L F2FE O N5
D ZOHITDZERD [HRAD R \NWZER (the lifeless air) | LRI EI NS, B PBHEL Lo T Ah
Ty B OB L o LB TICHITTFWT WS L) TR X AT 2 BXAF, “suspension” &\ )
B¥IZL o THawkshaw 2°ZORBLZEAOFHEZMSLTLET ) 2 & Z2%MY LTHRLTW
LEHE LN, ZLT, BHOEPRIZEDONLIHPTHITLE > T, EN-72RICED
NIZWE oo IR D L TIRZEDNEA TV L WIHIEREZFEA T T, [BROMEK (apall of dust) | %
[#EME T2 52 5T (shrouded) ] £\ o 2FHETHAZK/RL CT\wb, Towner & Carothers IZ X %
&, “the twice-waxed moon” | “a not-yet-risen blue moon” (104) ®Z & T, WU HIZH % FEH
DWMHOZ L ZERL, ZOWFIZIHORDYEHD Z 2L L TV 5. Avia Venefica 1, +
AT747 - TAVA V72 HIEWMA GBI ERE A LT3 &5 9. “the twice-waxed moon”
ZIOHD2EHDGMHAZOT, 10 DMH EEZ LML, 10 HOGH O Z & 2% 5 1% “Hunters
Moon” L IFFRZ 9 729, Z OY;1H Tld, Hawkshaw 2% McLendon 725 % 18\ 1) T 5 @ & i H 12
FoTEKLTWBEEEZONL, &A% Hawkshaw %% McLendon 725 & &9t L THLIZHE - T,
BUOK T CREZEL LTy < Will 24 £ 2 127 KREIZIE. SO H DRk T &, “Below the east the wan
hemorrhage of the moon increased” (177) &iEH . T Dl H ONIE T2 % BIILD X 9 2t % 14
LTwb, o HD)id. McLendon & Butch 25 Will Z3fi % 2 127> TW A RfE> TWwa B 725
ELTWS, SOMMOBE LTWAHAIEZ, VY FIZLoTMTTHAIMERRL TS X
bbb, 9 7% 51E, “a rumor of the twice-waxed moon” (175) & Hawkshaw %% McLendon
7eH %38\, McLendon 72528 Will 23 2 127 2 & &I, V)V Uy FAYTbbETHA ) L)
WD Z LXBIRLTWDEDTIERWVWEZEA ) 02 B 1 HOBHOWEDEE ) HIZHARS L2270 RIET
HZOT, B) TR Y FOMEPIER>TnAEZ EIZIE- XD EEEDLTICRON LTS X H IR
bbb,

FATBARZGH O [ BIiiofh | 1I2OoWTHRR%IC, 55D TRESO [l 25 F6E
RT3,

It heaved above the ridge, silvering the air, the dust, so that they seemed to breathe, live, in
a bowl of molten lead. There was no sound of nightbird nor insect, no sound save their
breathing and a faint ticking of contracting metal about the cars. Where their bodies

touched one another they seemed to sweat dryly, for no more moisture came. (177)

[ alifiof] 2 LL7zuH i, IHoEo EIZ ko T, BRARLREHRBIZIL TS, TR T,
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615 ZABROFE D I2D VT O —%%¢ — William Faulkner ® “Dry September”

McLendon & Butch Wil 23 2 TR LD 2 Fio TV BB BIZB T ohTclBE LTHEET
VB D ICEDNAEFESR TS, “seemed” 133 LFOEBA LT EHADT, IRHED T
DRJHBFENT VD, 2D, TS Y FRPTONLETHAH)effo TWAEHEZHIE, A
—MHAZROIZTL2HOBICEENTEY, TNEH 722 BETIE R TXHHEOMRICVE 9D &

DTV D L) ITEE) IR 7207, £ L THROOEOPTTH L0 Hkhng ) &
ﬁ%i%i@mba#mf_&#ot@fﬁewe@ﬁ%#<;5:éﬁhéaﬁanao:@%
EESIREIX, F3W2) U F2fTbh L ) LT 5 —EIFEORIC, AR bITL £ - TIE
HROWIZASTLESZE2FED) FRIFIRLTWAEEZ bND, T DE%, McLendon & Butch
A Will Z TR - TR, ffo TV W72 H134£E[T Will 28 % 9 £ 3525 McLendon {2
WHNT, HTHOLIABETLHI LI 5b,

Hawkshaw (2 1 ATHD & Z AT TW2D7205 5E) Fixtko [#4] 55, “He could feel
himself sweating and he knew he was going to be sick at the stomach” (177) &%, Hawkshaw
) FPITONEI TR0 FE LT /LA HIT L THEREZH L TnE V) T L&, 5
DFPRFLTVEDE, TOHIZWEHIHLDOH4HZITFATEZ ) & Ly Will ZHIZHEE T,
BrbEHLHEIIREYAATAYE - F2 I L TRE L T17 < 2% Hawkshaw (3945 Z 1k 5w
CLRBVHEPOROTED 5, HIFRIZEDLNIZEOR 2D > THEOHFIZED 5. 2HHOHHHE
DB X721 RIEV > ZZ2TIERDOBEIEITIR > THANAD > TIT . TOROHORTZFED F
RO L HITFES .

The moon was higher, riding high and clear of the dust at last, and after a while the town
began to glare beneath the dust. (179)

B (dust) 1 ZFHE3HOELNMTEREINT VD, HO)RY Y S EOK TGOS 2B ~Hi < B
b Hawkshaw 2SHLLROFED 725 5 b RPE > Twb, T2, %5 EH8D McLendon DRDHE
DR=F ORISR DONT WD, EOFIHTIE, HEA L D ZDOEHNEZANESTWT, D

CRPLHEN TV %, HIRORDZEDRNE Z Ao Tz [EBGIE LA (175) %
[ Fhicimofz Lzl A 177) Lid#E-> T, ZOFEWVWEIATRALHNTEAZ LR
Hawkshaw ([Z{EWTW2 EE 2 55, %1E Will Mayes B} 5 2 L3 TE Lah o725 HHD
BETZORERALAMTS LR L2072, LA L, MR L LTRICEDLNTWE DT, i

IV VFHFEAEBEVRTLIOLE LTREMNIHEDN TV LD TIERWES I 20 8 3 EO BHEERS
?\UV%$ﬁ®@ﬁﬁhTwé:k%ﬁ%% IEBPL TV EHANS 7205 2 2 TR 2
ZOZLEHS>TWTZEDOZ L2 BMPE->TRLTWA 20 X9 7, 7255, Hawkshaw 235O H
12 L % 2%A T McLendon 72 5 OHASHNE R o TIT K O & BTz, BRIIFEOHF 2 HAIAA T,
ZZWRXLIELESTWE2, T %< [KREDB (the eternal dust) | (180) 25U DIRZ WL L
TLEI

85 TIX. BAPICRKITE 572 McLendon IZDOWTRELNTWA, k) R E TR Tw
TIRWIT R VWEF > TV DIZENIIH S 5 72FIZ, RIEF RV E2 T 5, FEFRN 0o 728
H%. “The heat; something” (182) &iE-XTH ). “something” DSERT 2 DX ¥ FHAITTA
Mbo7zl LEMETHWTWADTIE AWt E 2 55, McLendon IR DEDOH T Z ik - 72
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H—F T, EXHATFZRCVE Y vV CHEW- THRITFETS, L2l F2FAREIEBLTL S
DTy V¥ VEELTHURXI A, 13ROV IHEICBEKZIM LT THIVTWE, F0D
OO Y OEFEED FIXRD X HIZHES,

There was no movement, no sound, not even an insect. The dark world seemed to lie

stricken beneath the cold moon and the lidless stars. (183)

i ) F1&. McLendon (2 L TR LTZDOLEZHMTHI L3R, YV F 2P L2BED
McLendon Ok % 7272 % BINICREA 72T TH A D, COREDOLIZITFED FOEBINEFEZ AT
T\, Edmond L. Volpe (X, TOREDOLE [HIZX > TAMMPRIETONZEL] (61) 2152
TV EEZERT ) Y FZ2AT) ANICH§ 2 E& 2 KT IR & Z T - Twb, 72, William B.
Bache 3. TOX% [HOWMORBMZREL, ZOWEOBMMZAIEZEL TS| 66) ¥ X
TWwb, HoWE L, [[232%H0] CXoTHHOMD X ) RS % —fd 5] (56) & i
ENTVT, R, Vo F LI BNEZEERL LD EATEIGEY T I EZRIRL T, BN
BT LHZZEEZRLTVEERRLTWE, 2D 2 ADOFE ZJHSIE R 72 D1, “the cold moon and
the lidless stars” # ED X ) ITHEMT 20T L B EEZbNE, B, A TAT - TRAIVA V7
LA Z B0 ORBN R ERESEIZTH L, 151312 Ao % “Cold Moon” &Y, F 72
X, “Long Night Moon” & 5% 9 728, 12 H D H AR EMICETLDEI DL L & LK DK
ORI, Vo F L) BNBAMHEENO R 5 I3 EXERMEZET LI~ LW L%
L, ROWEOHT - LHERIT2RBIEVONEZEDL) BRIV L BDTHHAI LI HLEE
BRLTWADTIZRWVWESLI D THOXHICEZDLE, EY TR, TORBOLIZE ST,
McLendon 23RO ERKICH LATWA ZEZRIRLTED, KHPD22500 LABZWHRID L)
RN BHHDPFINSLTHAL) L VI RENDHLILERALILELTVEEEZLND,

5. MO AN EDHBEZY ANTZEED

b 1ODFHFIFDOMEEHEOEARN & # 2 5TV 5 Minnie (D 5 DMK OIMS THES NS,
52 DD S F Tl “she” 2 EFEIC L2 SCAN TR ICHE S L, T ZIZE B2 AL
ENTW5D, WREDOHIE 38 A 39 DML D2k 2 HEAEESEFEON L. FH 10 B S 11
ROMIZAR—FIZHNT, IEFETT Ik, BERY T I THIIZD, TOBRKRLNVOIR
EETCKKEDL EMOZEEZ RSO BHOMKTHEONL, £ LT EEBITOANZBLIZE 5
TEDEIBHFETHLODEHLPIZL T W RIZT 27 7Y VTR VR AEROME T A
WH, TR R 2 WEIIN O R TIHEE DN TH 57205 Y O AN7zBAs [H-5I
D (B EARL (KM OFET] (174) \ZKDO & MDD 5 L, Minnie D Eik & IO N72H 0941
X9 5 Bk EVE VT, Minnie 28 [HOBEFEZL M 2 WROMTZHIZ] 174) F
~N72#EE% “bright” & “haggard” Zfli-> T YKL F KL TWb, £ L T, Minnie & #1470 itk
DifExETHEIAHEF. MOANLEZRKBULL THHOEIZ % > TW T 2R T b, €O
771, “A Rose for Emily” ®FE) F [#7zH ] Y [HTOAN2E | 2FBINICEIHLTWb0 L X L
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T2 9% ZOMMERIIA V7 4 ADFPUTIAT>CLE o712, Z VAR 27 7Y Y OFF
W2 7T OMEIS—TF 4128 > TRBWEOT- % M5 O Minnie (255 LIZATSEFDO ANz HOHD
FEIZD “bright” ML TVE 25, THLRFFOCICHME S TEROAN-HLOEET LKL
bhb,

4#0E BzBb ) v F I h o728 3L UL H O 4 )12, Minnie 23 K725 & 3EIZHT
WP TS BRFOSRE O N Do PR DL KZH K BULL TiE SN A, Minnie 1324755 5 12
LPPbOHT, BEEHSLTERA Ly XV I7RF LKA VOM%E & THI AT 5 8% 3 5
., T2 XKD EHELDOH R E LG ) SEE DT L05 WL O R BN TW SR
TIREONT WD, W BDBMDIEEE~NR > THRDLE, B OHRRAELRPHEIHZ AT
%o IRGORRF DD b L) T LR DV LKIEL DT 2560 T [Bl] 265675,

“Do you see?” the friends said. Their voices sounded like long, hovering sighs of hissing

exultation. “There’s not a Negro on the square. Not one.” (181)

COHOLITIEEFH LFOEB A LT “sounded” ML T V5, A7 E 2 Minnie Ot L 721 %
FWTwT, WIllDX) ZHIZEDLRWE B LI ADBBEADP RN L2 E ) KKEL O
OF B b%ﬁﬂ%bfw o M7zt ok [RABEFIVZ LN EKEOBEB] 0k
W2, BED T ﬁlﬁ % 72 Minnie DU L 72D BN TV A Z &%, 72 bIHEN > TW50D
B ZOERHL R DALLIZASPRAVE I A LI ELTWAE LS Il A k07, &
DY{IZ1E, McLendon 72523 Will i 2 14T o 72 VIR N T VWL EEZ LNL DT, HA
HETONICY) Y FBRBRBEINTHENE V) TEPEELNS,

WL O OB T, 55D F25 Minnie @ [#] THREORFEL 2> T A EIzH 5, £

E, PR 7B DM IZ A > THFIZE S HIOWE RO 2o TWEETAHATH b,

Her lips began to tingle. In the dark, when the picture began, it would be all right; she

could hold back the laughing so it would not waste away so fast and so soon. (181)

“it would be all right” ® “it” iZ. HLVEAMTHIEEZFHLTBY., LI roZid, Mz
% D% HARPIIZHB R TV %, “so it would not waste away” @ “it” IZ€ DHI D “the laughing” % &
LTV EEZOLNLDT, [COWELEINZTARICESHEHAKELZVEI)ITHRATELL I ENT
EDH7259 ] LD EZTwDLD%E, D T2%E-> T b (Towner & Carothers 106) John N.
Duvall 2383 % X 9 12, Minnie 13 [0 IERWEME I\ (Fhw 2, #iZv7z7%w) &
AR Z B ILFAAROLER DO FRSHENTH L L ZIEH] LEHE LT, BAIC#EDLNEW)
M2 L FROY [ ORISR ] & o7 (Duvall129) LEZHN5, [TOWELE] BHGO
BVl ) IR o 720 RIERTH A ) AN ) FEEXDPZORNEZRELATwSEZ L 2RA L) EL
TWw5, Minnie (ZJAHICAID > THEBTWLIRP LRI ZIR 5 L) IR L TWzhs, 2o
HEABILES R o T/ BAMET - T, e LWwidEF vl (181) BLH A v 7T
HMHBASTET, HH5DMI ) THIH O [FREDEIPFHAELR > Twolz, BRIWIZEA LA L
AHHE o 72 (181) FEIZ, Minnie (FE W, BLH DR 7 1) — ¥ 5L H S L5 M & 25 “the silver
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glare” (181). “the screen glowed silver” (181). “the silver dream” (181) D X ) IZFWVEK I N B D5,
ZhUE, 3T [y rbiof] 2 L7zH2EARREHEIIRD T, B AITES
)T AHRREHNTWZ 177) a2 BWHEE5, [ELL T, ALwv] 181 EHED
HHRZW LT A7) — ool SIEFERMYREELZWHEH/-H DO S &, Minnie DB &
DRELZEVECORT, HFLOFELADENZIEES R R), DVIZEEW ) FITHE > Tl
FRF2EEON D, MHTHELKZL S, MOANZBLEFRL LI, ELE2HFFORNLE L TL2R
TBOHT, WD L7EA G| TR B OVWTERT LI Lidmv, O AL O
HEWD ANLZLIZEH->T, HAZLLD) v F 2B T 5 EHR OB ICHEH L TW5,

6. = ABDFEY ORYR

“Dry September” (&, Z DFEMAEH DTV 7ZIEHIZ Faulkner 2% L TW725E ) O F3E, &5
LOFED . BBMZFED. MOANZLOHKZINY ANTGED 2 2AO=ZABOFEY ORTHEEL
TAEMTH %o EAIOFEY F2, Wik FIZIBELEFICZ0IMUNH5ESL [— AR OfF) F&
ZZ (Vatvy b2 —87), SHIT, Mk [H] 285 Ao [HE] L) Fo 8] 120
T 26 [l & THA] 250 FfoTwaEERL (L23 -24) Z&I2LoT,
WD TR OYEEEELBHENRZTE T,

CDOEANBOGE ) F1d. Hawkshaw % 35 A ZHEZANIEWIED HFE->THE Y. AAREERA
BUECHEbNIz L W) BEEZ W TZOEM 222 & 1D FICHRMELIL L TL £ 9 McLendon (3% 8l
BN GAL L TEDMMELRFES Z & 1d %\, TNITH LT, McLendon 72512 Y F &2 vk 5
VL) EATET LN KRNI S L TZOE» 5 EIFH L TL 9 Hawkshaw (2IEFED FIXHF D if-
TWa L) IZlbh b, i L7z Minnie (26 L TV H S 2N E TITO N7= 5 DD &
ENTELILEZMDOANZLOBEZIY ANTHL2IZ L, HEPMEFIZA->TERTHET
DEOWKOBEHRZTHEL Z LIE o T, BB FREXPHTOANZLICHS D 2RO S EL ) &
L7222 HLNICT 5. FEOZRVEAZNTL % 572 Minnie OR35S 7215 T
VY FHRAEIHEZ STLE) T A AFEROLIEOFTFRICIZ, T2 BB T L2EEEKOANZHLDOH
NENOEHRN DL LXELSEIIE LTS,

COEFICEMDZAHOFEY ZRMT 52 212E > T AP OOFED . RMMIAEFED . o
AN72H DB 2D ANTZGED Vo 72 B e S B OFED H2) ANnb Z IR L7z, &l
HFULOFED Tk, BOaGEh L B LFBINBIC L > CTEORMOBHEEFHD D I ENTE, L%
W7D Tk, TORHORN E BB OE#L —HILT 5 L) ML FHAEZELILT I &
WL TW5b, $72, MOAZLLOHBEZY) AN LIZX- T, BEMRERE I, HFH
HROFTIGLL T o 2RI DOV TWIT o 2L EDOAEEHEI D RGO TIE R NES ) b

p= 3

1) Joseph Blotner (& Z O TFHUCT 2iEDOH T, Z OEM/NSIZE Flags in the Dust T®h ). Fifw/NdisE
13 EHFHDOH T A Rose for Emily and Other Stories &N TW72d DT, 1931 EITHIR S L7z These
13OZETHAH LHEML T2 (Blotner 35),

2) Michael Millgate |2 X % &, %Y “Drouth” #* 5 “Dry September” ([ZEHE S N7z 0. B AW oL HI
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PWETIND, KAD2OOFABPANFZ N0, BIBRSNZLED HAHH, ZABBEORED X
EHINTWRW (262-63)0 M. T F A bid, Collected Stories of William Faulkner i L TWw5b, K
FH2LOFHIIFEMNICHEO A Z R T, GIHXOFIE [2hbs+=0E] 0k B Bk, 1968 4F)
BEIZLT,

3) Millgate \2 X % &, “A Rose for Emily” iZ. ¥ 1 7EHi2> 5 Miss Emily & B AF v OS5 HIER X
NTVEA, — ABERIEOEY ZEE ST (263 - 64),

4) Skei b. “As I Lay Dying” ® 17 X—=2Y D ¥ 4 7HEFE. MEFARIYiEEZEL TEbL TV 2 L%
XTW5b (47), William Faulkner: Manuscripts 15. Volume 1 (A Garland Series) (1 — 17) &M,

5) Uncollected Stories of William Faulkner (ZY{§k X 11 C\» % “Once Aboard the Lugger (1) ” (352 —
58) Tld, HEMOFMEO—~ANTHS [F] A =2 —-F =) Y A06HELTIT-o BT, 7Va—
NWaP) LU CGESRZFES Z DR TEBY ., RODER L M & TANE S TWb,

6) “Idyll in the Desert” ® % 4 75 f#l% Uncollected Stories of William Faulkner (399 — 411) ZYN§k X
NTW3HDEEDLYVEEZOLNS (L 293 — 96 - 403)

7) Vatky ME, AATA LY TR AN 0 [F) 7ikEE] (BIEE 2B GERAL A SO, 1994
) ZBINE L THEITTWS, SOROHTHRIZERTAME. [HxH V] FLREEABTELINT
W5,

8) “Symbolic Native American Full Moon Names”
http://www.whats-your-sign.com/native-american-full-moon-names.html £,

9) ligw (36D F [AA2B ] BT LIWEEICOWT -4 )T L - T =2 F— [ —~DNTF ]
[(BH) CTHOEELFE -V 2y —F T 747 - N - FKlk] (BSCHIAR, 2005 4) T “A Rose for
Emily” ®F50 F [#7z2H ] 29 LTwb,
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AR [T 4 )74 - 7 —27F—OREHEOMS] (HOFE, 1988 4,
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